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Ogloszenia wszelkiego rodzaje
przyjmuja si¢ za oplata od wiersza
drobnego (petit) po
itt kaide nastepne . 5 ,
n&lezytos¢ steplowag 30
za kazdorazowe umieszczenie

8 centow,

Krakow 27 marca.

Jutro przedstawiony bedzie na ogolne za-
danie dramat Juliana z ,Poradowa Przeor
Paulinow, w ktérym tytulowg role odegra p.
Rychter.

Panna Dejazet.

Od pewnego czasu w salonach francuzkich
hotduja osobliwszemu zwyczajowi. Znakomito$§¢
$wiata politycznego, literackiego lub artystycz-
nego, przestgpujaca prog salonu obdarzona zo-
staje mnostwem pytah odnoszacych si¢ do jej
zycia, na ktére winna w przytomnosci zebra-
nych na piSmie odpowiedzie¢. Ciekawy ten
zwyczaj rozpowszechnitl si¢ i w innych kotach
arystokracyi europejskie;j.

Panna Dejazet, 1872 $wie-
tnym rautem w Turynie, musiata podaé tak-
ze charakterystyke swej osoby. Przyuczamy
ja podtug ,Siecigll

1. Pytanie. Jaka najmilsza dla pani cnota?
OdpowiedZ Ludzko$¢.

2. Jaki jest ulubiony jej przymiot u mez

uczczona w r.

czyzn ? — Prawos¢.

3. U kobiet? — Zamitlowanie w gospodar-
stwie domowem.

4. Jaki jest glowny rys jej charakteru? —
Nie mie¢ zadnego.

5. Co jest dla niej ideatem
Rodzina.

6. Nieszczesciem? — Smieré tych, ktorych
kochamy.

szczescia? —

To i owo.

I znowu nam chyba zaczgé tygodniowa ga-
wede od wspominki o amatorskich przed-
stawieniach, ktéore nam daja wyb >mg sposo-
bno$¢ podziwia¢ lozowych gosci, jako gosci
W poniedziatek w sali redutowej
zmienionej na przyzwoity teatrzyk, dano przed-
stawienie amatorskie ; dochdéd zen podtrzymacd
miat ochronki. Przedstawiono jak wiadomo,
dwie konwersacyjne komedyjki francuzkie;
jedng w oryginale, drugg w tlumaczeniu.

na scenie.

Trzewiki balowe znane s3 obszerniej publi-
czno$ci, my jednakowoz jesteSmy dla nich
z osobliwsza atencya, pozwolily nam bowiem
unosi¢ si¢ nad gra mniemanej subretki. Gra
ta swobodna, zywa, pelna humoru i pomy-
stow zdradzajacych niezwykly talent, ktory i
na scenie przy blasku codziennych kinkietow,
przy krytyce publicznosci i krytyce krytyki,
nieby nie stracit. Nastepujaca komedyjka p.
Al. Second Un baiser anonyme ma takze
spora dozis humoru. Grano — powiemy ra-
czej, otworzono w salonie najwierniej i naj-
doskonalej t¢ salonowa sceng.. ByliSmy na
chwile w Paryzu... Rownie unosi¢by si¢ nam
nalezato nad pigknym dochodem z wieczorku.
900 zir. to pigkna suma, goracy przeto dzigk
w imieniu wspartych za szlachetna pracg!
We wtorek podano nam po raz trzeci Ko
biety z Kamienia BarriSra i Thiboust. Dzieto

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.

TEATRALNI.

7. Jej ulubiona barwa i kwiat? — Blgkitna
i bratki.

8. Gdyby niebyta tem czem jest, czem chcia-
laby by¢? — Mtlodsza o lat dwadziescia.

9. Gdzieby chciata najdtuzej zy¢? — Tam,
gdzie kwiaty i stonce,

10. Jej ulubieni autorowie w prozie ? —
Dumas i Balzac.

11. Poeci? —; Wiktor Hugo.

12. Jej wybrani malarze i kompozytorowie?
— Malarze, ktérzy prawdziwie maluja, kom-
pozytorowie, ktorych si¢ pamigta.

13. Jej ulubiony bohater w historyi? —
Napoleon I

14. Jej ulubione bohaterki z historyi w zy-
ciu? — Joanna d’Arc.

15. Jej ulubiona posta¢ w romansie? — A-
drienne de Cardoville.

16. Jej ulubiony bohater? «— D’Artagnan.

17. Jej ulubione potrawy i napoje? — Ma-
te kartofle, zielony bdb, barania pieczen i
ryby; Bordeaux, Madeira, Chambertin.

18. Jej ulubione nazwisko? — Nazwiska
moich dzieci. (Chociaz niezame¢zna panna De-
jazet, cieszy si¢ kilkorgiem pigknych dzie-
ciakow).

19. Przedmiot jej nienawi$ci? — Chciwos¢.
20. Jakie jest obecne usposobienie jej du-
szy? — Niespokojne.

21. Dla ktorego biedu masz pani najwig-
cej wzgledu? — Dla wszystkich, potrzebuj¢
bowiem dla swoich pobtazania.

22. Jej ulubiona dewiza? — Dobrze dzia-
ta¢ 1 pozwoli¢ ludziom moéwi¢. (Jest to ulu-
biona dewiza artystow i osobisto$ci na krytyke
wystawionych).

23. Jakie zwierz¢ najbardziej piesci? —
Konia i psa.

24. Ktore nienawidzi ? — Pajaki.

godne uwagi, jestto znakomita antyteza; pp.
Dumas, Sardou czu¢ si¢ musza upokorzeni
ta pickna mysla, tryskajaca z kazdego stowa,
tym prawdziwym zapatem, $mialos$cig i po-
czciwos$cig autorow. Rzecz napisana w roku
1854, dzi$ zdaniem naszem bardziej, jak kie-
dykolwiek winna by¢ przed tawiona. Widzie-
lismy niejednokrotnie apoteoz¢ dam kame-
liowych, kobiet z kamienia, popatrzmyz i
na zdemaskowanie! Pospiech w robocie tej
wielki, mimo to sita wrysunku charaktertow
znakomita. Arty$ci nasi mieli sposobno$¢ do
popisu. Pan Benda dal nam skonczony typ
zacnego, a zlo§liwego dziennikarza paryzkie-
go, za jakim napréznoby si¢ u nas ogla-
da¢, pan Wardzjarski za$§ stworzyl prawdzi-
wie poetycznego artyste - cztowieka, przele-
wajac w kr.acye¢ wiele ciepta i prawdy. Nie
nalezy przepomnie¢ iz dzialalno§¢ niewymie-
nionych tu artystow zastugiwata na pochwale.

Niech nam wolno bedzie zapisaé na tem
miejscu, fakt nieco rzadki. Jest nim ukazanie
si¢ studyum p. t. ,,Przy studnill napisanego
pod wrazeniem przedstawionego na scenie kra-
kowskiej arcydzieta Musseta: Ostroznie z o-
gniem. Na 28 stronnicach podat autor chara-
kterystyke ,poety nad poetamill nastepnie
rzucit okiem na wyzej wymienione arcydzieto,
podat jego tre§¢, rozebrat zrzadka sumienno-
$cig i trafnoscig charaktery i przeszed! do po-
rownania przedstawienia w Thodtre franeais
i na scenie naszej. Pani Favart, p. Delaunay —
pani Hoffman, p. Ladnowski. Pordwnanie to
czyni zaszczyt polskim artystom. Pani Hoff-

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1874.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie 50c.
Nnmer pojedynczy kosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmpja: Admini-
stracya Csatu, przy ulicy Ré-
zannej Nr. 413 i Kasa Teatralna.

25. Co sprawia jej najwigcej bolesci? —
Widok nieszcze$liwego dziecka.

26. Co ja najwiecej ozywia? — Nadzieja
i wspomnienie.

27. W czem lezy odwaga kobiety ? — Aby
umiata cierpiec.

28. U mezczyzny? — Mato w jego sile
wigce] w mitoSci wiasnej.

29. Co byloby jej dumg? — Pomscié¢ si¢
za swa o0jczyzne.

30. Jej polityczne zapatrywanie? — RoOw-
nos¢.... zotadka (,,Sieclell dopatruje w zdaniu
tem wigcej wagi i znaczenia, jakby dowcipna
artystka my§lata.)

31. Ktére z swoich kreacyj najwyzej ce-
ni? — ,,Richelieull — ,,Letorierell — ,,Douai-
riere de Brionell — ,,Gavatll — ,,Prais Saint
Gervaisll — ,Lisette de Berangere®.

32. Ktorzy sa jej ulubieni arty$ci? — Tal-
ma, Potier, Vernet, Mars, Rachel, Madame
Dorwat.

Charakterystyke te podpisata:
Dejazet, Turin, fevr. 1872,

,Yirginie

WYSPRZEDAZ ZUPELNA
Drzewek owocowych,
Krzewow i Roz
w najlepszych gatunkach.

J. Dumaire.

Ulica Grodzka Nr. 67.

S

v

man oddaje krytyk wielkie, bardzo wielkie
pochwaty ize skrucha przyznaje, iz nie spo-
dziewal si¢ takiego przedstawienia utworu,
ktory jest najpigkniejszym, najwznio§lejszym,
najsilniejszym 1 najbardziej wzruszajacym u-
tworem literatury dramatycznej. Rzecz napi-
sana jest z wielkiem znawstwem, bez stronniczo-
sci 1 afektacyi, zyczycéby wiec nalezato, aby
autor cze$ciej zechcial si¢ odzywac. Wszak kry-
tykéw prawdziwych, tak jak on, nie mamy po-
no zawiele. Autor podpisat si¢ Erazm, na-
ktadca Nowolecki, druk ksiazki czysty, dota-
czona rycina, lecz o tej, tylko o tej, nie-
mowmy..

Brakuje nam mot de fin. A wigc jeszcze o

' "

amatorach!

Powtdrzono przedstawienie z ubieglego tygo-
dnia: Zawieruche Koziebrodzkiego i Bobro-
wskiego: Nauka nie idzie w las. Skonsta-
tujmy zatem, ze Emma miata tyle co w po-
przedniej czarujacej
czucia, rzewnosci w tonach piersi i fortepia-
nu... Skonstatujmy zatem, ze p. Kossak utozyt

Zawierusze prawdy i

znakomicie obrazy, ze uklad ich dawal poznaé
mistrza, ze mtody deklamator ilustrujacy je,
porwal nas i zachwycil, wreszcie ze dochod
towarzystwu wzajemnej pomocy uczniow insty-
tutu technicznego przypadly, byt takze niepo-
spolity... Czegdz chcie¢ wigcej?

Ten sam.

Rzadca drukarni Jozef Lakoci/taki.
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TEATR  KRAKOWSKI

W Sobote dnia 28*° Marca 1874 r.
Ma dochod

Bronistawy Wolskie;

PO raz pierwszy

Komedya w 5 aktach Henryka Laube’go, przelozyl Wila-
dystaw Wolski, artysta sceny krakowskiej:

JLE JEZYKI

OSSO B 1:

Hrabia Julian Cech, prezydent Pan Szymanski. Radzca Fiszer— — — — Pan Benda.
Hrabia Augustyn Cech, zastu- Baron'Meno — — — — Pan Dluzewski.
7zbowy general — — — Pan Siennicki. Soda, kapitalista — — — Pan Rychter.
Karolina, jego corka  — Panna Piotrowska. Pragner, wtlasciciel dziennika Pan Siedlecki.

Krzysztoff Mak - Pan Eker. Leman, sekretarz krola — — Pan Rawicz.
Krystyna, jego Zona — — Pani Ekerowa. Leopold, stluzacy w domu pani

Ferdynand, sekretarz stanu j ich Pan Wardzynski. Strass — — — — — Pan Blonski.
Godried jdzieci Pan Terenkoczy. Antoni, stuzacy Prezydenta — Pan Bogucki.
Karolina Strass — — — Pani Wolska. L _ . S
Minona ] L Panna Urbanowicz. Rzecz dzieje si¢ w jednej ze stolic niemieckich
Herta AT - Pani Terenkoczy. w obecnych czasach.

Biletow mozna dosta¢ w Pigtek przy kasie teatralnej od godz. 9 do 12, od 3 do 7,

a w dzien przedstawienia jak zwykle.

Poczatek o godzinie siodmej.



